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IRAK TURK AGIZLARINDA KULLANILAN -(y)AndA + SAHIS EKI
YAPISI UZERINE

Talip DOGAN*
OZET

Eski Turkcede -DXK eki, fiil ismi ve ge¢mis zaman sifat-fiili tegkil etmistir. -DXK ekli
geemis zaman sifat-fiilleri, Harezm Tiirkgesinde sinirlanmistir. Kipgak Tiirkgesi alaninda
Codex Cumanicus ile Ermeni Harfli Kipgak Tiirk¢esi metinlerinde de nadirdir fakat
Memluk sahast metinlerinde (Oguz Tiirkgesi etkisiyle) yaygindir. Cagatay Tiirk¢esinde de -
DXK ekinin kullanimu (fiil ismi ve gegmis zaman sifat fiili tegkili) sinirhidir. -DXK ekinin
hem fiil ismi hem de ge¢mis zaman sifat-fiili teskil etmesi, Oguz (Bat1) Tiirk¢esinde ise
devam etmistir. Harezm, Kipcak ve Cagatay Tiirk¢elerinde -GAn eki, islev genislemesine
ugramig ve fiil isimleri ile sifat-fiillerde -DXK ekinin iglevlerinde de kullanilmustir.

-DXK ve -GAn ekli fiil isimleri, -DA bulunma durumu ekiyle -DXKDA ve -GAndA
bicimlerinde zaman ifadeli zarf-fiil ekleri olmustur. Tarihi Tiirk dili alaninda -GAndA eki, -
DXKDA ekinin yerine gelistirilmistir. Bu, 6zellikle -DXKDA ekinin birakildigi Harezm,
Kipgak ve Cagatay Tiirkgeleri i¢in gegerlidir. Cagdas Tiirk dili alaninda ise -(G)AndA eki,
Karluk (Giney-Dogu), Kipgak (Kuzey-Bati1), Giiney Sibirya (Kuzey-Dogu) grubunda yer
alan lehgeler ile Oguz (Giiney-Bat1) grubunda Tiirkmen, Horasan, Kagkay, Azerbaycan (ve
onun dairesine giren Irak Tiirk agizlari ile kimi Dogu ve Giiney Dogu Anadolu Bolgesi
agizlari) Tiirkgelerinde yer almaktadir.

Irak Tiirk agizlarinda -(y)AndA zarf-fiil eki, -(y)An + -dA + sahis eki dizilisindedir. -
(y)AndA zarf-fiil ekinden sonra -m, -w ~ -y, -@, -4, -wUz ~ -ylz, -IAr bicimlerindeki iyelik
kokenli sahis ekleri kullanilmaktadir. -(y)An + -dA + sahis eki dizilisinde ise goriilen
geemis zaman ekinin ¢ekim paradigmast ornekseme teskil etmigtir. S6z gelisi teklik 1.
sahista: gelendem ‘(ben) geldigimde’ < geldim *(ben) geldim’ gibi.

Anahtar kelimeler: Tiirk dili, Oguz grubu lehgeleri, Irak Tiirk agizlari, zarf-fiil eki.

GIRiS

Eski Turkgede -DXK eki, fiil ismi ve gegmis zaman sifat-fiili teskil etme islevlerinde
kullanilmugtir. Fiil ismi teskil ettigi orneklerde -DXK ekinden sonra iyelik ekleri

getirilmistir. Orhon Tirkgesi: olurtukuma oltecice sakimigma tiriik begler... (BK D2)
(Tekin, 2010, s. 50) ‘(Tahta) oturdugumda 6lecekmis gibi diisiinceli olan Tiirk beyleri...’
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Eski Uygur Turkgesinde: esenin edgu erdikin esidip ... (Uig. Brieffr. A, 5) (Eraslan,
1980, s. 72) ‘Esen ve iyi oldugunu (olmani) isitip ... Karahanh Tiirkgesinde: yakin ka
kadastin yirak boldukum .... (Arat, 1979, s. 338) ‘Yakin akraba ve kardesten uzak
bulundugum (bulunmam) ...” Ge¢mis zaman sifat-fiili teskil ettigi 6rneklerde ise -DXK
ekinden sonra iyelik eki kullanilmamistir. Orhon Tiirkgesi: bardok yirde edgug ol ering
(KT D 24) (Tekin, 2003, s. 169) ‘Vardigin yerde faydan su (olmal1) siiphesiz.” Karahanl
Tulrkgesinde: bulmaduk néwke sewinmen (Ercilasun - Akkoyunlu, 2014, s. 181)
‘Bul(a)madigin seye sevinme.’

-DXK ekinin fiil ismi tegkil etmesi daha sonra Harezm ve Kipgak Tiirk¢elerinde ancak
siirli 6rneklerdedir. Harezm Tiirkgesinde: sanya ne ma ‘liim boldi amiy u¢tmahlig erdiki?
(NF 239: 7) (Eckmann, 2003b, s. 24) ‘Onun cennetlik oldugu (olmasi) sana ne (nasil)
malum oldu?’ Kipgak Tiirk¢esinde: danuklarnuy usbu mese’lede danukiiki isidilmediiki
kerekdur (KFT 261b) (Muhammed, 2021, s. 257) ‘Taniklarin bu meselede tanikligi
isitilmedigi (isitilmemesi) gerektir.” -DXK ekinin ge¢mis zaman sifat-fiili tegkil etmesi de
Harezm Tiirkgesinde (Rabguzi’nin Kisasii’l-Enbiya’si hari¢) seyreklesmistir: kddukum
islerniy te’vili... (Rab. 131r: 2) (Eckmann, 2003b, s. 24) ‘Yaptigim islerin tevili...’
Kipgak Tiirkgesi alaninda ise Codex Cumanicus ile Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesi
metinlerinde nadirdir (Argunsah — Guner, 2015, s. 123-125; Glveng, 2014, s. 529) ama
Memluk sahasi metinlerinde (Oguz Tiirkgesi etkisiyle) islektir. Memluk sahasi
metinlerinde: megses didUkleri ‘illetden sakianmagina bu derman bolur (RH 86b)
(Muhammed, 2021, s. 258) ‘“‘meses’ dedikleri illetten saklanmaya bu derman olur.’
Cagatay Tiirkcesinde -DXK ekinin kullanimu (fiil ismi ve gecmis zaman sifat fiili teskili)
nadir 6rnekler diginda kalmamistir (Eckmann, 2003a, s. 99-104; Argunsah, 2013, s. 153).
Kuzey ve Dogu Tiirk¢esindeki bu gelismelere mukabil, -DXK ekinin hem fiil ismi hem de
gecmis zaman sifat-fiili teskili Oguz (Bati1) Tiirkgesinde devam ettirilmistir. Eski Oguz
Turkgesinde: agladuguna sebeb ne digil mana (DK, D 124-9) (Bayraktar, 2018, s. 113)
‘Agladigina (aglamana) sebep ne(dir), de bana.” dldirmedigim ana yiter (SMT, 55a-8)
(Bayraktar, 2018, s. 114) <Oldiirmedigim (6ldiirmemem) ona yeter.’” bizim
ummadugumuz bir is oldidi (SN-5154) (Bayraktar, 2018, s. 114) ‘Bizim ummadigimiz
bir is olduydu.” Burada -DXK ekli ge¢mis zaman sifat-fiillerine iyelik eklerinin
getirilmesinin 13. yiizylldan sonra Oguz Tiirk¢esi ile Memluk sahasi metinlerinde
yayginlagtig1 vurgulanmalidir.

Eski Turkgede -GAn eki, simirhi sayida gegtigi ilk orneklerde kalici isim yapmustir:
kapgan ‘kapan, fatih’, yargan ‘yaran, unvan adr’. -GAn ekinin sifat-fiil teskil ettigi ilk ve
tek tlk ornekleri, Eski Uygur Tirkcesi metinlerindedir: esnegen bars (IrgB X) “‘esneyen
pars’ (Erdal, 2004, s. 155-156). -GAn ekinin sifat-fiil teskil ettigi 6rnekler ise Karahanh
Turkgesi metinlerinde yayginlagsmistir. Karahanli Tiirk¢esinde goriilen bu orneklerde -
GAn sifat-fiil eki, fiillerin kilinig tiiriine bagli olmak suretiyle --mAKtA olan’ ve *-mXs
olan’ ifadelerinde sifat-fiiller teskil etmistir: tiken edlegen er (zim bicmez ol (AH 376)
‘Diken eken (diken ekmis olan) kimse iiziim bigmez.’; kiyriilgeyler Uruilgen otka (TIEM
53r/2) ‘Kaynayan (kaynamis olan / kaynamakta olan) atese atilacaklar.” (Giiner, 2021, s.
539-540). Eski Tirk¢e doneminden sonra bazi lehgelerde -GAn ekinin islev alam
genislemistir. -GAn ekiyle ilgili bu gelisme, -DXK ekinin islev alaninin daraldig:
lehgelerle (Harezm, Kipcak ve Cagatay Tiirkceleri) paralellik arz etmektedir. Harezm
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Tiirkgesi ile Kipgak Tiirkgesi sahalarinda -GAn eki, fiil isimlerinde ve sifat-fiillerde -DXK
ekinin islevlerini de kargilamistir. Sifat-fiillerin iyelik eksiz ve ekli bigimleri bir aradadir.
Harezm Turkgesinde: bir sa‘at ‘adl kidganiyniy sevab:r (Mif 114: 14) ‘bir saat adalet
kildigmim (kilmanin) sevabi’; peygambar olturgan yerde olturayin (NF 47: 13)
‘Peygamberin oturdugu yerde oturayim.’; olturganim yerde monguklarimni buldum (NF
414: 12) ‘Oturdugum yerde boncuklarimi buldum.’; (Eckmann, 2003b, s. 22). Codex
Cumanicus’ta: alganim halalim kosildim (Argunsah - Giiner, 2015, s. 124) ‘aldigim
helalimle (karimla) bir araya geldim’; biyiklengeniyni ettiy sana isang (Glveng, 2014, s.
533) ‘Yiiceldigini (yiicelmeni) sana (kendine) giivence ettin.” Buna benzer sekilde
Cagatay Tiirkgesinde de -DXK ekinin yerine -GAn kullanilmasi1 karakteristiklesmistir:
ésikiy itidin ayriganimm (L Div. 10: 4) ‘(benim) kapmin kdpeginden ayrildigim
(ayrilmami)’; mén semerkandga kélgen firsatda (B 20b: 6) ‘benim Semerkant’a
geldigim sirada’ (Eckmann, 2003a, s. 103). Eski Oguz Tiirk¢esinde de -(G)An ekinin
kullanildigi 6rnekler vardir. Ornekler, bilhassa Azerbaycan sahasi 6zelliklerinin baskin
oldugu Dede Korkut Hikayeleri’nde yaygindir: kizlar oturan otag (Ergin, 1991, s. 472)
‘kizlarin oturdugu otag’.

-DXKDA ve -GAndA ZARF-FiiL EKLERI

-DXK ve -GAn ekli fiil isimleri, -DA bulunma durumu ekiyle zaman ifadeli zarf-fiil
eklerine doniismiistiir: -DXKDA ve -GAndA. -DXKDA ve -GAndA ekli zarf-fiillerin
zaman ifadeli olmasinda ise -DA bulunma durumu eki belirleyici olmustur. Ciinkii -DXK
ya da -GAn ekli fiil isimlerine -DA bulunma durumu ekiyle yiklenen “icinde, tizerinde
vb.” semantik nlanslar, onun zaman ifadeli zarf-fiiller olmasim saglamistir. S6z gelisi
Orhon Turkgesinde [kanim] kagan u¢dokda (BK D 13-14) (Tekin, 2003, s. 169) ifadesi
icin ‘babam kagan oldiigiinde < babam kaganin 6ldiigii zaman(da) < babam kaganin
o6ldigi iginde ya da babam kaganin 6lmesinde < babam kaganin 6lmesi zamani(nda) <
babam kaganin 6lmesi i¢inde’ gibi bir semantik igerik tasarlanabilir. -DXKDA ekli zarf-
fiiller, Eski Tiirkge donemi lehgelerinde yaygindir. Bu lehgelerin metinlerinde -DXKDA
ekli zarf-fiillerin hem iyelik eksiz (daha yaygin) hem de iyelik ekli (az sayida) bi¢imleri
bulunmaktadir. Iyelik ekli bigim, -DXK + iyelik eki + -DA dizilisindedir. Orhon
Turkgesinde ... asra yagiz yer kilintukda... (K, D-1) ‘altta yagiz yaratildiginda...’; bilge
kagan olurtukinta... (B, G-13) ‘Bilge Kagan tahta oturdugunda...’. Eski Uygur
Turkcesinde anta tegdikte ... (U Il 53, 5-7) ‘oraya ulastiginda ...’; burkan kutin
buldukumta ... (AY, 163-20) ‘burkan kutunu buldugumda...’. Karahanl Tirk¢esinde
ayittukta sozle ... (KB-1008) ‘soruldugunda soyle...’; sakis birdikinde... (KB-2781)
‘hesap verdiginde’. 13. yiizyilda Tiirk dili alaninda -DXKDA ekiyle ilgili gelismeler, esas
itibariyla -DXK ve -GAn ekleri temelindedir. Buna gore Harezm Tirkcesinde -DXKDA
ekiyle zarf-fiil teskili, sinirli 6rneklerdedir ve iyelik eksizdir: bent isra’il birle bardukda
(RKE, 125v-9) (Bayraktar, 2018, s. 235) ‘Beni Israil ile vardiginda’. Kipcak alaninin
Codex Cumanicus ile Ermeni Harfli Kipgak Tiirk¢esi metinlerinde kullanilmamistir
(Argunsah - Giiner, 2015, s. 125-127; Gilveng, 2014, s. 545-559). Yalmzca Memluk
sahasinda az sayida kaydedilmistir: ¢tkdikda dajiz (Muhammed, 2021, s. 282) ‘¢iktiginda
dahi’. Cagatay Tirk¢esinde -DXKDA ekiyle zarf-fiil teskili kaydedilmemistir (Eckmann,
20033, s. 104-112). DXKDA ekli zarf-fiiller, Oguz (Bati) Tirkcesinde
karakteristiklesmigtir. Ekin ilk 6rnekleri hem iyelik eksiz hem de iyelik ekli olmus,

81



CUTAD

Haziran 2024 Irak Tiirk Agizlarinda Kullanilan -(y)AndA + Sahis Eki Yapis1 Uzerine

zamanla iyelik ekli kullanimi yayginlasmustir. Eski Oguz Tiirkgesinde: sen bentimile
geleci itdukde... (MC. 70a.3) ‘sen benimle konustugunda...’; togdugunyda (MF. 4302)
‘dogdugunda’ (Giilsevin, 2020, s. 127-128).

Tarihi Tirk dili alaninda -GAndA eki, -DXKDA ekinin yerine gelistirilmistir. Geligsme,
(-DXK ekKli fiil ismi = -GAn ekli fiil ismi paralelliginin yansimasi olarak) -DXKDA ekinin
birakildigi lehgelerde olmustur. Buna gére -GANndA ekli zarf-fiiller, 13. yiizyilda Harezm,
Kipcak ve Oguz Tiirkgelerinde goriilmektedir. Ancak ekin Harezm ve Kipgak
Tiirk¢elerinde daha karakteristik oldugu belirtilmelidir. Harezm ve Kipgak Tiirkcelerinde
-GAndA ekli zarf-fiiller hem iyelik eksiz hem de iyelik eklidir. Iyelik ekli bicim, -GAn +
iyelik eki + -dA dizilisindedir. Harezm Tiirk¢esinde: adem oglaniar: yigaglar: tikgende...
(RKE, 12r-17) ‘Ademogullar agaglar diktiginde’; musr ’din ctkganimizda (RKE 97 r: 14)
‘Misir’dan ¢iktiginmzda’. Kipgak Tiirk¢esinde: jacda 6lgende oguliy (CC, 70r-15)
carmihta 6ldiigiinde oglun’; ayakdan tiiskeninde... (SGT, 53-3) ‘ayaktan diistiigiinde...’.
Eski Oguz Tiirkgesinde ek, yalnizca iyelik eksiz bi¢cimde kullamilmistir: ata adin
yoridende... (DK, D 4-10) ‘ata adimi yirittiigiinde...” (Bayraktar, 2018, s. 222-225).
Cagatay Tirkgesinde ise tabii olarak -GAndA ekli zarf-fiiller hdkimdir: yad étkende
(Yusuf Emiri) ‘yad ettiginde’; turgampda ‘(sen) durdugunda’; sUt érgeninde ‘sit
oldugunda’ (Argunsah, 2014, s. 159).

Cagdas Tiirk dili alaninda -(G)AndA eki, Karluk (Guney-Dogu), Kipcak (Kuzey-Batr),
Guney Sibirya (Kuzey-Dogu) grubunda yer alan lehgeler ile Oguz (Giiney-Bati) grubunda
Tiirkmen, Horasan, Kaskay, Azerbaycan (ve onun dairesine giren Irak Tiirk agizlan ile
kimi Dogu ve Giiney Dogu Anadolu Bolgesi agizlar1) Tiirkgelerinde kullanilmaktadir
(Ustiiner, 2000, s. 57-58; Schonig, 2013, s. 231). Oguz (Giiney-Bat1) grubundaki Tiirkiye
ve Gagavuz Tirkgelerinde ise yalnizca -DXK temelli zarf-fiil ekleri yer almaktadir. -
DXKDA zarf-fiil eki, Azerbaycan Tiirkgesi yazili dilinde -(y)AndA zarf-fiil ekiyle bir
arada yer alir ancak Giiney Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda kalmamis durumdadir.

OGUZ (GUNEY-BATI) TURKCESINDEKiI GORUNUM

Oncelikle Oguz Tiirkgesi alanlar1 igin su husus belirtilmelidir: -(y)An sifat-fiil ekinin ‘-
MAKILA olan’ ve ‘“-“mXs olan’ ifadelerinde sifat-fiiller teskil etmesi temel ve ortak bir
ozelliktir. Bununla beraber Oguz (Giliney-Bat1) Tiirkgesi alani, -DXK eki ile -(y)An ekinin
(-DXK eki islevli) kullanilma sinirlarina gore 3 (ii¢) gruba ayrilmis durumdadir:

1. Grup: -DXK ekinin sifat-fiil ve fiil ismi islevinde kullanildig1 yerler (Tiirkiye ve
Gagavuz Turkgesi).

Tirkiye ve Gagavuz Turkcesinde -DXK’li sifat-fiillerden sonra iyelik eklerinin
kullanilmas1 karakteristiktir (bk. 1, 4 numarali 6rnekler). Bunun yaninda iyelik eksiz
kullanimlara da rastlanabilmektedir (bk. 2, 5 numarali o6rnekler). -DXK ekli fiil
isimlerinden sonra iyelik eki kullanilmaktadir (bk. 3, 6 numarali 6rnekler).

Turkiye Turkgesi:

(1) emine’nin koyune kadar yiiriidiigiimiiz giin... (Y. K. Karaosmanoglu, Y, 85)
(Korkmaz, 2003, s. 912).
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(2) ... aralarinda tamidik bir yUz, tamdik bir kimse goremedi (O. Akbal, GS, 105)
(Korkmaz, 2003, s. 912).

(3) sizin oraya gittiginiz yalan mi? (M. S. Esendal, EQY, 32) (Korkmaz, 2003, s.
912).

Gagavuz Turkgesi:

(4) uiirenmeyi bitirdii zamannarda... (P. 215) (Ozkan, 2019, s. 281).
‘Ogrenmeyi bitirdigi zamanlarda...’

(5) stindiik hayvannar (C. Y. 52) (Ozkan, 2019, s. 281).

(6) ban var orda konak olduyum (Durbaylo) (Nedeva, 2008, s. 224).
‘Benim orada konuk oldugum (olmam) var (ben orada konugum).’

Tirkiye Turkcesinde -DXK fiil ismi temelinde teskil edilen -DXK + iyelik eki + -dA
dizilisindeki zarf-fiil eki vardir:

(7) ... saltanat sirasi Kanuni’ye geldiginde Avrupalimin “Muhtesem” dedigi Sultan
Stileyman... (Ayverdi 2008: 92).

Gagavuz Tiurkgesinde ise -DXK fiil ismi iizerinde gelisen -DlynAn (< -DIK + -I +
ilen) zarf-fiili vardir:

(8) uyandiynan siit istemezmis icmee (Ozkan, 2019, s. 284).
‘Uyandiginda i¢gmeye siit istemezmis.’

2. Grup: -(y)An (-DXK eki islevli) ekinin sifat-fiil ve fiil ismi islevinde kullanildigi
yerler (Tirkmen? ve Horasan Tiirkgesi).

Turkmen Turkgesinde -(y)An’li sifat-fiillerle kurulan tamlamalarda tamlanan
unsurunun iyelik ekli kullanilmasi karakteristiktir. Bu, tamlayan unsurunun ilgi ekli
olmasinin tabii bir sonucudur: Tamlayan (ilgi durumu ekli) + -()An’li sifar-fiil +
tamlanan (iyelik ekli) (bk. 9, 10 numarali 6rnekler). Horasan Tiirk¢esinde tamlanan
unsurunun iyelik eksiz olmasi karakteristiktir (bk. 13, 14 numarali 6rnekler). Tiirkmen
Turkgesinde yer alan fiil isimlerinden sonra iyelik ekleri getirilmektedir (bk. 11, 12
numarali ornekler). Horasan Turkcesinde -(y)An (-DXK eki islevli) fiil isimleri tespit
edilememistir. Bunun yerine -mAK ekli fiil isimleri ve Farsgayla etkilesimlerin bir sonucu
olmak suretiyle ana ciimlelerden olusan yapilar yaygindir (bk. 15, 16 numaral1 6rnekler).

2 Tiirkmen Tiirkgesinde -dIK ekinin olumsuz fiillerde yaygin bir sekilde kullamldig: belirtilmelidir:
onun gosgularim dinlemedik, nesihatini almadik adamlar omiirbaky okiiniir yorer eken (Senol,
2018, s. 211) ‘Onun siirlerini dinlememis, 6glidiinii almamig adam, dmiir boyu pisman olurmus.’
Burada -mAdIK eki, “-mAmls” ifadeli sifat-fiil teskilinde kullanilmasi yoniiyle ayri
degerlendirilmelidir. Benzer sistem Orhon Tirkgesinde de wvardir: kdz(U)n kdrm(e)dik
kuulk(a)k(i)n (e)s(i)dm(e)diik bod(u)n(u)min ... (Tekin, 2010, s. 48), ‘Gozle goriilmemis, kulakla
isitilmemis milletimi...’
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Turkmen Tdrkgesi
(9) arnagiii bir gezek ¢eken suvimt baytali i¢di (Kayadibi, 2008, s. 32).
‘Artik’in ilk getirdigi suyunu kisrak icti.’

(10) oratdr bay sol birvagtki mihman kabul eden cayinda tek 6zi kdpden béri ¢unnur
oya batip otirdi (Senol, 2018, s. 210).

‘Oratd1 Aga o bir zamanlar misafir kabul ettigi odada tek basina derin diisiincelere
batmis oturuyordu.’

(11) birdenka bolsa ajdariy agzindan gan gidip yatanini gordi (Kayadibi, 2008, s.
30).

‘Birdenbire ejderhanin agzindan kan gittigini (gitmesini) gordu.’
(12) ol oglanlik dévrinde ayna bilen oynanini, kémelek gozlemdge, yuva ¢oplemdige,
cigillem gazmaga gidenini, ... (Kayadibi, 2008, s. 71).

‘Cocukluk devrinde Ayna ile oynadigin1 (oynamasini), mantar aramaya, ot yolmaya,
cigdem ¢ikarmaya gittigini (gitmesini), ...’

Horasan Turkgesi

(13) gel, bir bahey kécen géden giinlere | atam zehmet ceken ginlere... (Dogan,
2019, s. 179).

‘Gel, bir bakalim gegen giden giinlere / Babamin zahmet ¢ektigi giinlere.’
(14) anesi géren gizle olerdi hatim dizerdi (Dogan, 2017, s. 206).
‘Annesi gordigi kizlari, alird1 (ogluna) hatun yapardi.’

(15) biz adamle nemigin bu ged irag disiddirey? / birbiriy yihilmagicin ki ¢ale
gaziddirey? (Dogan, 2017, s. 120).

‘Biz insanlar ni¢in bu kadar uzak diismiisiiz? / Birbirimizin yikilmasi icin kuyu
kazmig1z?’

(16) heyif déyi su cur adam garrisin? | yeh kimin dursin bir yérde arrisin? (Dogan,
2016, s. 90).

“Yazik degil mi Oyle insan yaslansin / Buz gibi dursun bir yerde erisin (insanin bdyle
yaslanmasi, buz gibi bir yerde erimesi yazik degil mi?)’

Turkmen Turkgesinde -dIK eki, ayrica ek-fiil ile kullanilmaktadir. -dIK eki, bu
kullanimlarinda fiil ismi islevindedir:

(17) eziz omy nimedigini®, oz petekesinde kimi alp gelyinini derrev aplad
(Kayadibi, 2008, s. 28).

3 ndmedigini (< name idigini).
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‘Aziz onun ne oldugunu (olmasini), kendi kursaginda kimi alip geldigini hemen
anladi.’

(18) isciler omiy giliginy gen dildigini* anladilar (Kayadibi, 2008, s. 28).
‘Isciler de onun niyetinin iyi olmadigimni (olmamasini) anladilar.’

Turkmen ve Horasan Turkgesinde -(y)An ekli fiil ismi temelinde gelisen zarf-fiil ekleri
vardir. Ek, Tiirkmen Tiirkgesinde -(y)An + iyelik eki + -dA veya -(y)An + -dA
diziliglerindedir. -(y)An + iyelik eki + -dA dizilisi, esas itibariyla Kuzey ve Dogu
Tiirkgelerindeki dizilisiyle birlesmektedir (bk. 19, 20 numarali 6rnekler). Kimi zaman
iyelik ekinin kullanilmadigi da olur (bk. 21 numarali 6rnek). Horasan Tilrkgesinde ise
sadece -(y)An + -dA dizilisi vardir (bk. 22, 23 numarali 6rnekler):

Tlrkmen Tirkcesi

(19) olar baranlarinda mavi oyde yokd: (Kayadibi, 2008, s. 71).
‘Onlar vardiklarinda Mavi evde yoktu.’

(20) eger men gidenimde, basima is diigse... (Tlrkmen, 2015, s. 49).
‘Ben gittigimde basima bir sey gelirse...’

(21) men hem sandigr aganda... (Turkmen, 2015, s. 48).

‘Ben de sandig1 agtigimda...’

Horasan Turkgesi

(22) ellahekber, dasli dage yétende... (Dogan, 2019, s. 172).
‘Allahuekber, tasl daga ulastiginda. ..’

(23) izimi épdi, épende mene yol gérsetdi (Dogan, 2017, s. 172).
“Yiiziimii 6ptii, Optiiglinde bana yol gosterdi.’

3. Grup: -DXK ve -(y)An (-DXK eki islevli) ekinin bir arada sifat-fiil ve fiil ismi
islevinde kullanildig1 yerler (Azerbaycan Tiirkgesi ve ona bagl agizlar ile Kaskay
Turkeesi).

Azerbaycan ve Kagkay Tiirkgesi alanlarinda -DXK’11 sifat-fiiller iyelik eklidir (bk. 24,
25, 30, 31 numarali ornekler). -DXK ekli fiil isimlerinden sonra da iyelik eki
kullanilmaktadir (bk. 26, 27, 32, 33 numarali 6rnekler). -(y)An’I1 sifat-fiillerle kurulan
tamlamalarda tamlanan unsurunun iyelik eksiz olmasi karakteristiktir: Bu, tamlayan
unsurunun eksiz olmasindandir: Tamlayan (ilgi durumu eksiz) + -(y)An’li sifat-fiil +
tamlanan (iyelik eksiz) (bk. 27, 28, 34, 35 numarali rnekler). Yine her iki dil alaninda -
(y)An (-DXK eki islevli) ekli fiil isimlerine yer verilmemektedir. Bir bagka agidan -(y)An
(-DXK eki islevli) eki, hakim bir sekilde sifat-fiil teskili i¢in kullanilmaktadir. Ileride
belirtildigi gibi -(y)An (-DXK eki islevli) ekli fiil ismi islevi, ancak zarf-fiil teskilinde
devreye sokulmaktadir.

* dildigini (< dal idigini).
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Azerbaycan Tirkcesi

(24) menim gozlerime deydiyin an... (Yalgin, 2018, s. 343).
‘Benim gozlerime degdigin ani...’

(25) dédig sozii sora bilmezdi (Dogan, 2020a, s. 271).

‘Dedigi sozii sonra bilmezdi.’

(26) basga seyleri diigiindiiyii Uzinden gortnurdi (Alan, 2021, s. 37).
‘Bagka seyler diislindiigii (diisiinmesi) yiiziinden goriiniirdii.’

(27) béhatéinki déveni vurduguna (Rezaei, 2015, s. 272).

‘Ciinkii deveyi vurduguna (vurmasina).’

(28) él ¢alan zurnanin sesi uzagdan geler (Kulaksiz, 2019, s. 50).
‘Elin ¢aldig1 zurnanin sesi uzaktan gelir.’

(29) gelin duran yérden de belke bi elli métir, yiiz métir o terefe atsin (Dogan, 2020a,
s. 260).

‘Gelinin durdugu yerden belki bir elli metre, yiiz metre o tarafa atsin.’
Kagkay Tiirk¢esi

(30) gaynaddigim su dagd: (Dogan, 2020b, s. 90).

‘Kaynattigim su tast1.’

(31) glp pu guniz / giiles giin turdugu yérde / gimisi¢ yansa da yansin (Dogan,
2020b, s. 334).

‘Glipegiindiiz / Giile¢ giinesin durdugu yerde / Kivilcim yanarsa da yansin.’
(32) soydupy iirekden sadligi | bilmem nedir men galdigim (Dogan, 2020b, s. 122).
‘Kaldirdin yiirekten mutlulugu / Bilmem nedir benim kaldigim (kalmam).’

(33) sen gormiisen agwr éliy kosdigi | ekingiler ekinleri bisdigi (Gokdag-Dogan, 2016,
s. 91).

‘Sen gdrmiigsiin degerli obanin goetiiglini (gdgmesini) / Ciftcilerin ekinleri bigtigini
(bicmesini).’

(34) alagurd, ejdeha tek sen gayiwran gel'eyi gozler (Dogan, 2020b, s. 336).
‘Alakurt, ejderha gibi senin yaptigin kaleyi gézler.’

(35) men ele qurd aparan kakanam (Rezaeiamaleh, 2023, s. 408).

‘Ben dyle kurdun gotiirdiigii kardesinim.’

Azerbaycan ve Kagkay Tiirkgesi alanlarinda -DXK ve -(y)An (-DXK eki islevli) ekli
fiil ismi temelinde gelisen zarf-fiil ekleri kullanilmaktadir. Azerbaycan Tiirkgesi yazi
dilinde hem -DXK + -dA dizilisli hem de -(y)An + -dA dizilisli zarf-fiil eki vardir (bk. 36,
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37 numaral1 6rnekler). Ancak Giiney Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda ise yalnizca -(y)An
+ -dA diziligli zarf-fiil eki bulunmaktadir. Bir baska agidan burada -DXK + -dA dizilisli
zarf-fiil eki kalmamis durumdadir (Sarikaya, 1998, s. 313; vd.) (bk. 38 numarali 6rnek).
Ayni sekilde Kaskay Tiirkgesinde de yalmizca -(y)An + -dA dizilisli zarf-fiil eki yer
almaktadir (Celik, 2020, s. 113-117) (bk. 39, 40 numarali 6rnekler):

Azerbaycan Turkcesi

(36) celil iceri girib salam vérdikde oturanlar hamist ayaga durdu (Yalgm, 2018, s.
355).

‘Celil igeri girip selam verdiginde oturanlarin hepsi ayaga kalkt1.’

(37) biz bayira ¢thanda gin heyli galhmusd:r (Yalgin, 2018, s. 351).

‘Biz bayira ¢iktigimizda giines hayli yiikselmisti.’

(38) uruslar gelende meem yéddi yasim bardi (Dogan, 2020a, s. 266).

‘Ruslar geldiginde benim yedi yasim vardi.’

Kagkay Tiirk¢esi

(39) guruyanda ¢ay, bulaglar / giil baginda me'na yohdur (Dogan, 2020b, s. 154).
‘Kurudugunda gaylar, pmarlar / Giil baginda mana yoktur.’

(40) geéri dondrdn étirinnd aslana ikki sapalag boynu ardinnan vurray
(Rezaeiamaleh, 2023, s. 385).

‘Geri donersin, ulagtiginda aslana iki saplak boynunun ardindan vurursun.’
-(Y)An + -dA + sahus eki Y APISI

Irak Tirk agizlarinin genis Ol¢lide Azerbaycan Tiirkcesi Ozellikleriyle Ortlistiigii
bilinmektedir. Bu vakia, -DXK ve -(y)An (-DXK eki islevli) ekleri ile bu ekler temelinde
gelisen zarf-fiil ekleri yoluyla da izlenebilmektedir. Dolayisiyla Irak Tiirk agizlarinda -
DXK ve -(y)An (-DXK eki islevli) eki, bir arada sifat-fiil ve fiil ismi islevinde
kullanilmaktadir. -DXK eki, sifat-fiil ve fiil ismi; -(y)An (-DXK eki islevli) eki yalnizca
sifat-fiil islevlerindedir. -DXK ekli sifat-fiillerden ve fiil isimlerinden sonra iyelik ekleri
getirilmektedir. -(y)An (-DXK eki islevli) ekli sifat-fiillerin oldugu tamlamalarda
tamlanan unsuru iyelik eksizdir (bk. 41, 42, 43, 44, 45, 46 numarali 6rnekler).

(41) cocug dogdugu degigede bir siyah tavug keserdiler (Pasayev vd. 2004, s. 227).
‘Cocuk dogdugu dakikada siyah bir tavugu keserlerdi.’

(42) atina mindigi yérde gefes yeére degdi (Pasayev, 2014, s. 329).

‘Atma bindigi yerde kafes yere degdi.’

(43) dawar bekreye géctigine cekisiptile (Saleh, 2022, s. 194).

‘Davarin tarlaya gectigine (gecmesine) tartigmisglar.’
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(44) nisi bele yigladigint nece b giine diistigini sorisir: (Pasayev, 2014, s. 329).
‘Ni¢in boyle agladigim (aglamasini) nasil bu giine diistiigiinii (diismesini) soruyor.’
(45) istiyen yaht él uzadwrdilar, yardim éli uzadirdilar (Jirjees, 2016, s. 197).
‘Istedikleri vakit el uzatirlar, yardim eli uzatirlar.’

(46) yihulsin evi tat’in / dertleri mene satin / arzt minen atlart / 6ldiiriin ¢ole atin
(Bayatli, 2009, s. 131).

“Yikilsin evi Tat’m / Dertleri bana satin / Arzu’nun bindigi atlar1 / Oldiiriin ¢6le atin.’

Irak Tiirk agizlart -DXK ve -(y)An (-DXK eki islevli) ekli fiil isminden teskil edilen
zarf-fiil ekleri agisindan -(y)An + -dA dizilisi tarafindadir. Baska bir anlatimla burada -
(Y)AndA zarf-fiil eki karakteristiktir. -DXKDA zarf-fiil eki ise ancak kimi kaynaklarda ve
sinirli 6rneklerle kaydedilmistir (bk. Pasayev vd. 2004, s. 231; Shukur, 2019, s. 158-159;
vd.). Irak Tiirk agizlar1 bu yoniiyle Azerbaycan yazi dilinden ayrilip Giiney Azerbaycan
ve Kagkay Tiirkgesi alanina yaklasmaktadlrs.

Irak Tiirk agizlarinda s6z konusu zarf-fiil eki, -(y)An + -dA + sahis eki dizilisindedir:
men gelendem ... ‘ben geldigimde ...°, sen gelendew / gelendey ... ‘sen geldiginde ...", 0
gelende ... ‘o geldiginde ...’, biz gelendeh ... ‘biz geldigimizde ...’, siz gelendew(z /
gelendeyiz ... ‘siz geldiginizde ...’, olar gelendeler ... ‘onlar geldiklerinde ...” (Pasayev
vd. 2004, s. 229). -(y)An + -dA zarf-fiil ekinden sonra -m, -w ~ -y, -@, -4, -wUz ~ -ylz, -
IAr bigimlerindeki iyelik kokenli sahis ekleri kullanildig belirtilmelidir® (bk. 47, 48, 49,
50, 51, 52 numarali 6rnekler).

(47) men ozim ¢éami‘a gelendem sema ‘a wairtydr. (KA, VII: 171) (Shukur, 2019, s.
161).

‘Ben sahsen camiye geldigim zaman mikrofon vardi.’

(48) sen oni gérendew gagsaydiv (Pasayev, 2014, s. 320).

‘Sen onu gordiigiinde kagsaydin.’

(49) her giin gét orda oyna goz goy, yumurta olanda geti (Pasayev, 2014, s. 320).
‘Her gun git orada oyna, gozle, yumurta oldugunda getir.’

(50) biz ‘emimgin toy édendeh iste kiz istemeye gédeller (K, 11: 30) (Shukur, 2019, s.
161).

‘Biz amcam i¢in diigiin yaptigimizda iste kiz istemeye giderler.”

® Oguz Tiirkgesi alaninda -DXKDA ve -(y)AndA zarf-fiil ekleriyle ortaya ¢ikan dil sirlar, L.
Johanson’un siniflandirmasiyla rtiismektedir. Bu baglamda Johanson, Giiney Oguz grubu igine su
dil alanlarimi almustir: Kagkay Tiirkgesi, Giiney Dogu Anadolu bolgesi agizlar1 ve Irak Turk
agizlari (2021, s. 53-54).

6 krs. Trak Tirk agizlarinin iyelik kokenli sahis ekleri ile: -m, -w ~ -y, -@, -4, -wUz ~ -ylz, -IAr
(Pasayev vd. 2004, s. 187-191; Shukur, 2019, s. 103).
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(51) siz kerkiik’den ¢thandayiz yagis yagird: (Pasayev vd. 2004, s. 263).

‘Siz Kerkiik’ten ¢iktiginizda yagmur yagiyordu.’

(52) her tzime ¢alandalar az galir yeddi gat yére girim (Pasayev, 2014, s. 276).
“Yuzime her galdiklarinda (vurduklarinda) yedi kat yere girmeme az kaliyor.’

-(Y)An + -dA + salus eki dizilisli zarf-fiil eki, Turk dilinin isleyisi i¢inde birbiriyle
ilgili birkag sebebe baglanabilir. Yukarida yer verildigi lizere hem tarihi hem de cagdas
Tiirk dili alaninda -DXKDA ve -(G)AnDA ekli zarf-fiillerde iyelik ekleri kullanilmaktadir.
Iyelik eklerinin siras1 ise fiil ismi islevli -DXK ve -(G)An eklerinden sonradir: -DXK +
iyelik eki + -DA ve -(G)An + iyelik eki + -DA. Bu isleyise gore Irak Tiirk agizlarinda
farazi olarak -(y)An + iyelik eki + -DA dizilisi beklenirdi. S6z gelisi *gelenimde
‘geldigimde’, *gelenimizde ‘geldigimizde’ gibi. Bu dizilisin yer almamasinin sebebi, -
(y)An (-DXK eki islevli) ekinin islevsel simirlaridir. Irak Tiirk agizlarinda -(y)An (-DXK
eki islevli)’in iyelik ekli bi¢imde fiil ismi isleviyle kullanimi bulunmamaktadir. S6z
gelisi: *menim gelenim ‘benim geldigim (gelmem)’ gibi. -(y)AndA’l1 zarf-fiillerde -(y)An
ekinden sonra iyelik ekinin gelememesinde bu islevsel ¢ergeve belirleyici olmustur.

-(Y)An + -dA + salus eki dizilisinde goriilen gegmis zaman ekinin ¢ekim paradigmasi
ornekseme teskil etmis olmalidir: gelendem ‘(ben) geldigimde’ «— geldim *(ben) geldim’,
gelendew ~ gelendey ‘(sen) geldiginde’ « geldiw ~ geldiy “(sen) geldin’ gibi.

-(Y)An + -dA + sahis eki Yapisi Goriilen Gegmis Zaman

Cekimi

Teklik 1. Sahis -(y)AndA-m -DX-m

Teklik 2. Sahis -(y)AndA-w ~ -(y)AndA-y -DX-w ~ -Dl-y

Teklik 3. Sahis -(y)AndA -DX

Cokluk 1. Sahis -(y)AndA-} -DX-h

Cokluk 2. Sahis -(y)AndA-wUz ~ -(y)AndA-ylz -DX-wUz ~ -Dl-ylz

Cokluk 3. Sahis -(y)AndA-1Ar -DX-1Ar

Irak Tiirk agizlarinda yer alan -(y)An + -dA + sahus eki dizilisli zarf-fiil ekinin -sA4 sart
eki + sahus eki dizilisindeki zarf-fiil ekiyle (bk. Giilsevin, 1990) s6z dizimsel diizlemde es
degerde olduguna ayrica dikkat ¢ekilmelidir (krs. 53, 54, 55 numarali 6rnekler):

Irak Tiirk agizlar

(53) men bura gelendem gapist variyd, eceba, o gapt harda galdi? (Pasayev, 2004, s.
276).

‘Ben buraya geldigimde kapisi vardi, acaba kap1 nerede kald1?’
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(54) eger men ¢ihsam gardaslariv meni goreller (Pasayev, 2004, s. 177).

‘Eger ben ¢ikarsam kardeslerin beni goriirler.’

Turkiye Turkgesi

(55) Eger bu bozucu kistmlarla kalirsan icin mikrop kesilir (Ayverdi, 2009, s. 193).

S6z konusu eklerin tarihi lehgeler ile cagdas Oguz (Giiney-Bat1) lehgelerindeki
goriiniimii su tablodadir:

-DXK  -(G)AN -(G)AN -DXKDA -DXK+ -(G)AndA -(G)An -(y)AndA
C(fiil (“mAKtA  (-DXK iyelik +iyelik  + sahis
ismive  olan’ve eki eki + eki + -dA eki

fat- *-mXs . )
fisill :ki) olan’) islevi) -dA

Orhon T.

Eski Uygur T.

+[+|+
++ )+
++ )+

Karahanli T.

Harezm T. -

4+ [+

Kipgak (CC -
ve Ermeni
Harfli) T.

Kipgak - + + - - + + N
(Memluk) T.

Eski Oguz T. + + + + + + + -

+
+
+
+

Cagatay T. -

Cagdas Oguz
(Giineybati)
Grubu

Tiarkmen T. +

Horasan T.

Kagkay T. +

++ 4+
++ 4+

Azerbaycan +
T. (yaz1 dili)

Guney + + - - - + - -
Azerbaycan
T. Agizlan

Irak Turk + + - - - + - +
Agizlar

Dogu ve + + - + + + - -
Giiney Dogu

Anadolu

Agizlan

(bazilar)

Turkiye T. + + - - + - - -

Gagavuz T. + + - - -@ - - -
(yerine
-DiynAn)

90



CUTAD

Haziran 2024 Irak Tiirk Agizlarinda Kullanilan -(y)AndA + Sahis Eki Yapis1 Uzerine

SONUC

Eski Turkcede -DXK ekinin fiil ismi ve gegmis zaman sifat-fiili teskil etme islevleri
vardir. -DXK ekinin fiil ismi islevi, Harezm ve Kipgak Tirkcelerinde sinirh
orneklerdedir. -DXK ekinin gegmis zaman sifat-fiili teskil etmesi de Harezm Tiirk¢esinde
seyreklesmistir. Kipcak Tiirkgesi alaninda ise Codex Cumanicus ile Ermeni Harfli Kipgak
Tulrkgesi metinlerinde nadirdir. Fakat Memluk sahasi metinlerinde (Oguz Tiirkgesi
etkisiyle) yaygindir. Cagatay Tirk¢esinde de -DXK ekinin kullanimu (fiil ismi ve gegmis
zaman sifat fiili teskili) sinirlidir. -DXK ekinin hem fiil ismi hem de ge¢mis zaman sifat-
fiili teskil etmesi, Oguz (Bati) Tiirk¢esinde ise devam etmistir. Harezm, Kipgak ve
Cagatay Tiirkgelerinde -GAnN eki, islev genislemesine ugramis ve fiil isimleri ile sifat-
fiillerde -DXK ekinin iglevlerini de karsilamigtir.

-DXK ve -GAn ekli fiil isimleri, -DA bulunma durumu ekiyle -DXKDA ve -GAndA
bicimlerinde zaman ifadeli zarf-fiil eklerine doniismiistiir. Tarihi Tiirk dili alaninda -
GANndA eki, -DXKDA ekinin yerine gelistirilmistir. Bu, ozellikle -DXKDA ekinin
sinirlandigr Harezm, Kipcak ve Cagatay Tirkcelerinde s6z konusudur. Cagdas Tiirk dili
alaninda ise -(G)AndA eki, Karluk (Guney-Dogu), Kipcak (Kuzey-Bati), Giiney Sibirya
(Kuzey-Dogu) grubunda yer alan lehgeler ile Oguz (Glney-Bati) grubunda Tiirkmen,
Horasan, Kaskay, Azerbaycan (ve onun dairesine giren Irak Tiirk agizlar ile kimi Dogu
ve Giiney Dogu Anadolu Bolgesi agizlari) Tirkgelerinde yer almaktadir.

Oguz (Gliney-Bat1) Tiirkgesi alaninda -DXK eki ile -(y)An ekinin (-DXK eki iglevli)
kullanilmasi yoniinden 3 (ii¢) grup bulunmaktadir:

1. Grup: -DXK eki, sifat-fiil ve fiil ismi islevinde (Tiirkiye ve Gagavuz Tiirkgesi).

2. Grup: -(y)An (-DXK eki islevli) eki, sifat-fiil ve fiil ismi islevinde (Tirkmen ve
Horasan Turkgesi).

3. Grup: -DXK ve -(y)An (-DXK eki islevli) eki, bir arada sifat-fiil ve fiil ismi islevinde
(Azerbaycan Tiirkgesi ve ona bagli agizlar ile Kaskay Tiirkgesi).

Azerbaycan sahasinda yer alan Irak Tirk agizlarinda -(y)AndA zarf-fiil eki
kullanilmaktadir. Bahsi gegen ek, -(y)An + -d4 + sahis eki dizilisine sahiptir. -(y)AndA
zarf-fiil ekinden sonra -m, -w ~ -y, -@, -4, -wUz ~ -ylz, -IAr bigcimlerindeki iyelik kdkenli
sahis ekleri getirilmektedir. -(y)An + -dA + sahuis eki dizilisinde ise goriilen gegmis zaman
ekinin gekim paradigmasi 6rnekseme teskil etmistir. S6z gelisi teklik 1. sahista: gelendem
‘(ben) geldigimde’ < geldim *(ben) geldim’ gibi.
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ON THE -(y)AndA + PERSONAL SUFFIX STRUCTURE USED IN
IRAQI TURKIC DIALECTS

ABSTACT

In Old Turkic, the suffix -DXK formed the verb noun and the past tense participle. Past
tense participles with -DXK suffix are limited in Khwarezm Turkic. In the field of Kipchak
Turkic, it is also rare in Codex Cumanicus and Kipchak Turkic texts with Armenian letters
but it is common in Mamluk texts (with the influence of Oghuz Turkic). The use of the -
DXK suffix (verb noun and past tense participle formation) is also limited in Chagatai
Turkic. The fact that the -DXK suffix forms both a verb noun and a past tense participle
continued in Oghuz (Western) Turkic. In Khwarezm, Kipchak and Chagatai Turkic, the
suffix -GAn has expanded in function and is also used in the functions of the suffix -DXK in
verb nouns and participles.

Verb nouns with -DXK and -GAn suffix became gerund suffixes with tense in -DXKDA
and -GAndA forms with -DA dative suffix. In the historical Turkic language field, the -
GAndA suffix was developed to replace the -DXKDA suffix. This is especially true for
Khwarezm, Kipchak and Chagatai Turkic, where the suffix -DXKDA has been dropped. In
the field of contemporary Turkic, the suffix -(G)AndA, dialects in Karluk (South-East),
Kipchak (North-West), South Siberian (North-East) group and Turkmen, Khorasan,
Kashkay in Oghuz (South-West) group is located in Azerbaijani (and Iragi Turkic dialects
that fall within its circle, and some Eastern and Southeastern Anatolian dialects) Turkic.

In Iragi Turkic dialects, the gerund suffix -(y)AndA is in the order of -(y)An + -dA +
personal suffix. After the -(y)AndA gerund suffix, the possessive personal suffixes in the
forms -m, -w ~ -y, -@, -k, -wUz ~ -ylz, -lAr are used. The inflection paradigm of the past
tense suffix seen in the -(y)An + -dA + personal suffix sequence constitutes an analogy. For
example, in the 1st person: such as gelendem ‘when (I) came’ < geldim “(I) came’.

Keywords: Turkic language, Oghuz group dialects, Iragi Turkic dialects, gerund suffix.
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